sobota 7. 7. 2007 ¢&. 8

sobotecky pravidelny lehce avantgardni véstnik

Sobotecky zavérnik

Ajetadykonec, pratelé. Timto prohlasuji 51. Sram- ) I
kovu Sobotku za slavnostné ukonéenou. Nezbyva

nez fict par slov k jejimu priibéhu. Abych se prili§
nerozepisoval, vezmu to bodove:

1. Za velké negativum leto$niho ro¢niku pova-

Zuji predevsim velice Spatné pocasi. To, myslim, zna¢né narusilo
prabéh festivalu — mnoho potadti bylo nutno presouvat; vec¢erni po-
sezeni na zahradé bylo do zna¢né miry znemoznéno. Pripravny vy-
bor bych proto prosil, aby bylo po¢asi v pfistim ro¢niku pokud moz-
no slunné, v nejhorsim pripadé mirné zamracené.

2. Dal$im negativem byly relativné ¢etné programové zmény —
at uz Slo tieba o vzajemnou vyménu prednéasek Stanislava Rubase a
Zuzany Stefkové, o zménu z Hakliddy na Rakovinu nevyléi§ nebo
0 obcasné dodavani novych poradid (nokturno Ve3vnoci, vzpomi-
nani na S. Stembergovou). Vinu na tom vétsinou nese souhra okol-
nosti, nékdy i lidsky faktor, ale ne vZdy ptimo pfipravny vybor festi-
valu. Doufam, Ze v pristich ro¢nicich bude program piece jen pev-
n¢jsi.

3. Za pozitivum chapu pomérné solidni sestavu vecernich pred-
staveni. Haidler, Slupka, Derfler, a koneckoncii i mnou kritizovany
BudZes, byli velice kvalitni a velmi se bliZili idealtim, které od festi-
valového divadelniho programu o¢ekavam.

4. Vysoko si cenim i nékolika autorskych ¢teni, kterad béhem fes-
tivalu probéhla. Je jen $koda, e zlistalo pouze u tfi. Sramkova So-
botka je ostatné festivalem ceského jazyka, feci a literatury, a mélo
by tak byt povinnosti organizatoru zajistit, aby na ni predni osob-
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5. Je §koda, ze na leto$ni ro¢nik prijelo tak malo studentd. Do-
mnivam se, Ze by v pti$tim ro¢niku stélo za to, aby byli osloveni neje-
nom studenti filozofickych a pedagogickych fakult, ale tfeba i stu-
denti pokrocilych ro¢nikd vyznamnych humanitnich gymnazii ¢i
studenti jinych humanitnich fakult. Propagace ostatné nadale z@-
stava nejslabsim ¢lankem celého festivalu.

Na zavér bych chtél vSem podékovat za to, Ze prijeli a podileli
se na tradi¢né€ dobré atmosfére celého festivalu. Nebyt vas, nebyli

bychom my. A naopak to nefunguje.
Jan Chromy é



Ptame se lektoru

“ill Jak hodnotite leto$ni praci v dilné?

Radim Sip

Vzhledem k tomu, Ze jsem poprvé lektorem, nemam
moc co srovnavat. Ale stra$n¢ se mi to libilo, pro-
toZe jsem mél moc Sikovny décka.

Yvona Vasickova

Jajsem velice spokojen4, moc se mi to libilo. Spou-
sta lidi ptijela v podstaté nepoznamenani jakou-
koli praci na textu. Pro mé ta prace jako pro lek-
torku byla velice radostna, pékné se mi spolupra-
covalo a kazdy den jsem vidéla néjaké pokroky, tie-
ba jak si lidi zkouseji texty, co nového tam nacha-
zeji...

Hana Kofrankova

Praci hodnotim jako Gzasnou — to ale samoziejmé
nevypovida nic o vysledku.

Libor Vacek
Praci hodnotim jako usilovnou, v zasadé dosahnu-
v§i toho, ¢eho se dosahnout dalo.

Ales Vrzak
M¢& moc bavila, ja jsem byl spokojeny a mél jsem
mimoradne Sikovné lidi.

Jiri Slupka Svérak

Dobre. Jsou hezci, mladi, talentovani, hezky zpi-
vaji, mam z nich radost. Nebylo jich tentokrat to-
lik, ale to bylo asi fajn, protoze jsme se mohli praci
vénovat intenzivnéji.

Ptala se Katefina Veselovska



PROGRAM Dy "

9.30 MESTSKE DIVADLO

NasSel se medvéd

Détska dilna a pohadka

Divadelni spole¢nost Carpediem Praha

17.00 ZAHRADA SRAMKOVA DOMU
Janota 1935 a Green Smatroll
Koncert

22.00 ZAHRADA SRAMKOVA DOMU
...abude hur
Filmova projekce

JIDELNICEK

Snidan¢: Vanoc¢ka, maslo, dzem, ¢aj

Obéd: Zeleninovy vyvar s vajenym svitkem
Studeny téstovinovy salat s kufecim masem a
zeleninou

‘ ’v “

Sobota 7.7. 2007v
17°° zahrada Sramkova domu

Janota 1935
Green Smatroll

Koncert

22°° ...a bude huf
projekce filmu




Draha Milicko

iI[IiI (Fréfa Sramek Miloslavé Hrdligkové)

20.ledna 1918
Draha ma milenecko,
jenedéle, ajetojiz tyden, co jsem se s Tebou loucil; jeSte dobre, Ze to
jde takovym kvapikovym chodem. Bézi po mné vZdycky husi kiize,
myslim-li na ono nedélni dopoledne, které tim, Ze jsme nebyli sami,
pfijalo jaksi imyslné niZe udrZovanou, abstinujici temperaturu;
myslim-lina né, stoupa mizvlastni souvislosti najazyk chutjednoho
vina, které jsem tu kdesi pil, bylo takové n€Zné viing, vnikalo do ust
a hrdla jako vétiik a ani v itrobé se neohrivalo. Jakyma smutnyma
oc¢ima jsi na mne toho dne nékolikrate pohlédla! A kdyz se vlak jiz
hybal, jak ses cela propadala v prebolestny postoj loucici se milenky!
Vzaljsem si s sebou pohled Tvych o¢i, jako jsem si Té vzal s sebou ce-
lou, obraz nejdrazsiho ¢lovéka, ktery rozjizdé&jici se vlak trha z mych
sitnic, ktery vSak neodtrhne, jako nenizadné cesty, po které bys ode-
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$la z mého srdce. VEris mi, vid?
Tvij
Frdna

26.ledna 1918
Drahéa Milicko,
vérne dostavuji se Tvé milé listky, aby mi ozlatily vZdycky celi¢ky
den; i dneSek mi ohral listek z 23. 1., a nevéfila bys, jak jsem Ti vde-
¢en, Ze mne nenechavas bez téhle radosti. .. AZe se Tistyska! Tenhle
smutny ptak Zadoniciho hlasu také u mne hnizdi, vola do mych dn
kdy jindy bylo! A muzZe jinak, kdyZ Tvé naruci bylo tentokrate sladsi
a pevngjsi nez kdy jindy? — Jen bud, dévecko, na sebe opatrna, mam
o Tebe strach!
Tvij

Fradna

28.ledna 1918
Drahé Milicko,
po dva dny nedoSel od Tebe zadny Sedy poslic¢ek, presto v§ak v dnes-
nich novinach jsem nalezl stopy po Tob€, rozpustilé Skrabnuti prac-
kou; rozumis mi asi... A mali¢ké Skrabnuti prackou vyvolalo hned
vzpominky na fadu prihodicek, které n¢jak souvisely s Tvym teho-
tem, mél jsem T¢ tu na nékolik okamzikt celickou uslzenou smi-
chem, a pohadka koncila, jako vzdy kon¢iva, hroznym hladem po
Tobé. Pak netrva dlouho, vezmu do ruky Cesky svét, ¢tu Konopické
povidku Dym. Byla také kdysi prelozena Ausobskym v Narodnich
listech, ¢etlijsme ji jednou spolu a velice se ndm libila. Ctu, a uz jsem
zase v hovoru s Tebou, uz se mi zase rozbihaji ista a za Gisty celé télo,
hledajice Tebe, ktera tu stale jsi a nejsi. A tak vSechny cesty nevedou
do Rima, nybrz k Tobé; je to tak a konec, milene¢ko ma!
Tvij

Frdna



4.unora 1918
Draha Milicko,
mam dojem, Ze jsem Ti v¢éera napsal hodné blaznivy listek; byl psan
na hiebenu erotické viny prili§ vzduté, napovidal ve své prekotnosti
anedorikaval, a dnes mam strach, nebyla-li jsi jim drsn€ prepadena
jako faunem ze tmy rokyti a nebyl-li jim povazlivé ptiveden z rov-
novahy myj pravy oblicej. Ale — listek byl psan Tobé. A Ty, v jejiz
rukach jsem tolikrat zpokornél, dovedes jist€¢ vykonat onu néznou
praci s tim tfeStivcem, ktery se Ti véera vrhl vstiic z rGzového listku;
mohlas jen na chvilku zavfit o¢i, trochu se zavzpominat, a co Ti jesté
pred okamzikem zn€lo z mych radka prudkymi kiiky hladové Za-
dosti, ztlumilo se jiste na tichounky Sepot ust kdesi nad roz¢isnutou
pésinkou Tvé sklonéné drahé hlavy. Bylo to tak?

Tvij

Frdna

16.Gnora 1918
Draha Milicko,
zitra ¢asné rano presidlime a v korespondenci nastane mozna ne-
patrni mezera. UZ po dva dny nam tu tanc¢i divoce bora, mé touhy a
stesky tan¢i s ni. Mam dnes zase takovy den velikého prilivu lasky,
jde po mné vlna za vlnou, stéle se za Tebou rozbiham, mam Tvou
hlavu na svém rameni, své Gsta u Tvého ucha —ato je zrovna dnes ta-
kovy den shonu, takova hara$iva sté¢hovaci pisni¢ka, Ze nevim, kam
bych s Tebou utekl, abych asporni chvilicku byl s Tebou sam. Mam T¢é
rad, ponesu si Té zitra s sebou!

Tviij

Frdna

O noiky, nozky, {ili o prednaskach
vubec

Véerejsi posledni prednaskaletoska byla vénovana 37
Ceskym prekladim Puskinova EvZena Onégina;
proslovil ji PhDr. Stanislav Rub4as, novy vedouci

Ustavu translatologie prazské filozofické fakulty.

Nebyla to senzace, ale hodina (pednaska byla
krat3i nez obvykle) standardniho vykonu, na ktery jsou pravidelni
ucastnicifestivalu zvykliz Rubasova predchoziho pisobeniv poroté
zdej$i literarni soutéze.

Kultivovany a velice procitény projev rozhlasového mazaka byl
podepien valéikovymi kroky. Cili prednaseciv styl mé zaujal, vzdyt
Rubas skutecné tancil v rytmu Straussovych melodii. Obsahové §lo
—dohromady s obsahem rozborového seminare nasledujiciho pred-
nasku — o srovnani tii ¢eskych preklad Puskinova roménu vznik-
lych ve dvacatém stoleti (Josef Hora — 1937, Olga Maskova — 1966
aMilan Dvorak —1999), s ptipojenymi presahy k Bendloveé prevodu
z Sedesatych let devatenactého stoleti. Rubas interpretoval jednot-
livé verse (skutecné jednotlivosti) vSech autort, komentoval, jak se
Puskinovy obrazy méni ajsou domysleny v interpretaci ceskych pre-
kladateld. A predevsim, jak vykladaji cesti prekladatelé sami sebe
navzajem, jak sami sobé postupné rozuméji, vymezuji se proti sob¢
(Maskova — Hora), ¢i na sebe navazuji (Hora — Bendl). Rubasovi
k tématu brzy vyjde v brnénském nakladatelstvi Host knizka (prav-
dépodobné v ramci edice Teoretické ¢i Strukturalistické knihovny);



zatim publikoval ¢ast svého textu v letoSnim dubnovém ¢isle mésic-
niku pro svétovou literaturu Plav (vénovaném literature béloruské).

Ackoli pate¢ni prednaska odbogila od tématu roéniku (o Sram-
kovi nepadlo ani slovo), v§ichni pritomni byli s prednesenym spo-
kojeni a nikdo neprotestoval. Smiflivost pri¢itam pravé Rubasove
proslulosti mezi mistnimi.

Rad bych pripomnél, Ze v dobé pripravletosniho ro¢niku se pra-
videln€ objevoval odpor ke zvolenému schématu prednasek — va-
dilo vytvarné umeéni (dodnes nejsem plné presvédcen o tom, Ze ne-
$lo 0 osobni nedtivéru k osobé prednasejici Zuzany Stefkové; mimo-
chodem byvalé redaktorky Splav!u), film uz mén¢. Rubas se svym
,,miméznim tématem“ paradoxné nedrazdil nikdy. Kvalita predna-
Sek presvédcila doufam vSechny apriorni nespokojivce, Ze vytvarné
uméni s literaturou i jazykem souvisi (nikoli jen ve smyslu spojeni
,,jazyk malby“, | jazyk kresby“, , jazyk uméni®), Ze film literaturu (i
jazyk) nejen interpretuje, ale i zvyznamnuje, ze preklady maji vlivna
vyvoj narodniho jazyka. Samoziejmé respektuji vyhradu, ze Marika
Kupkova mohla svijj vyklad vice vztahnout ke Krskovym adaptacim
Sramka — tiebaze simyslim, ze finalni ukazka Stribrného vétru pied-
stavované téma zavrsila a pointovala.

Kurz netradi¢nich prednasek nakonec nejvic ospravednil Jaro-
mir Slusny a jeho kriminalistické a kriminologické uvazovani nad
problémem téla a télesnosti. V&Fim, Ze nastoleny smér piecka. Ze
pfipravnému vyboru vydrZzi do dalSich let odvaha vsouvat do ro¢ni-
kovych témat prednasky kvalitni, ale zamérné z pohodlnych jistot
filologického tvaru vybocujici.

LR

Lukés Novosad | |
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Dar jazyka

Asi na tficet u€astnik festivalu dalo véera po obé-
d¢ pred predstavenim hudebni dilny piednost lin-
gvistické prednasce. Myslim, Ze rozhodné¢ neud¢-

lali chybu. Jan Chromy a FrantiSek Martinek, do-
plnéni ¢etbou jako vzdy elegantni Veroniky Tupé,
nam predstavili svlj vybor z dila Jifiho Hallera Dar jazyka velmi pri-
stupnym a — dovolim si fict — zajimavym zplisobem. Vzhledem k to-
mu, Ze prednaska byla i ve své kratkosti vycerpavajici a nasledna
¢ast vymezena pro dotazy posluchact tudiz velice kratka (vlastné
nebyt kolegy Novosada, nebyla by nejspi§ Zadna), uz za hodinku
jsme z improvizovaného prednaskového salu v knihovné zase spo-
kojen€ odchazeli.




Pokud byste snad nevédéli, kdo Jifi Haller (1896—1971) byl, véz-
te, Ze se jedné o ¢eského lingvistu, ktery je dnes bohuzel malo pii-
pominan mimo kontext jazykového brusicstvi a je znam predevsim
jako odpovédny redaktor ¢asopisu Nase re¢ z let 1931 az 1948. Jak
jsme se na prednasce mohli dozvédét, tim jeho lingvisticka ¢innost
zdaleka nekoncila. Haller se vénoval napriklad dialektologii, grama-
tice, stylistice a jazykové kulture obecné. Jeho soucasna pozice na
pokraji zajmu lingvistické vefejnosti je z velké ¢asti dana jeho $pat-
nymi vztahy se ¢leny Prazského lingvistického krouzku, ktefi jsou
dnes mnohonasobné zndm¢;jsi a uz v dobé Hallerova Zivota branili
rozvoji jeho akademické ¢innosti (napf. vynuceny HallerGv odchod
jak z Filozofické fakulty UK, tak z redakce Nasi reci). VSichni za-
jemci o Cesky jazyk by se vSak s Hallerovou praci méli ve vlastnim
z4jmu seznamit.

Chromého a Martinkova publikace mtze takovou snahu zna¢né
usnadnit. Dar jazyka obsahuje deset Hallerovych stati doplnénych
predmluvou a zejména poprvé sestavenou soubornou bibliografii.
Texty jsou voleny jednak nazakladé své prinosnosti, jednak své slabé
az nulové dostupnosti. Kniha vysla letos v nakladatelstvi Herrmann
& synové a za necelych 170 korun je velmi pifjemnym doplikem
kazdé lingvistické knihovnicky.

d Vit Prokopius

Z pohadky do pohadky

Ti z vas, ktefi vecer nestihli zavére¢né vystoupeni
détské dilny, maji mozZnost navstivitjeho dnesnire-
prizu. Predstaveni Slabikdr pirdtiim nikdy nechybi
zacinave velkém sale spotitelny uderem devaté ho-
diny. Dvanact doméacich ¢astnikd a ¢tyfi hosté bé-

hem festivalového tydne vytvofili scénat a secvi€ili predstaveni,
v némz nechybi zpév na palubé.

r

S piratskym namétem piisly lektorky Lada BlaZejova a Mila Ma-
téjickova, predlohou pribéhu jsou nékteré pasaze knizky Vaclava
Ctvrtka Podivuhodné vyprdvéni byvalého pirdta Koliska. Sami plav-
¢icivnaseli do d€je spise motivy z oblibené filmové série Pirdti z Ka-
ribiku (Gryvky z lodnich denikd jste si mohli precist ve véerejsi lite-
rarni pfiloze), pouzito jich vSak nakonec bylo minimum. Jak nam
prozradily lektorky, jde o pfibeh prudce vychovny, a proto byste si jej



neméli nechat ujit. Upozornujeme, Ze délka predstaveni jen o malo
presahuje deset minut, budte proto ve vlastnim z4jmu dochvilni.

Obe lektorky zaroven jiz s predstihem zvou vSechny zajemce do
détské dilny, ktera bude probihat béhem piistiho ro¢niku Sramkovy
Sobotky.

Na vystoupeni namornikd navaze dalsi dobrodruZstvi: patrani
po uneseném medveédovi, a to v natolik exotickych koncinach, ja-
kymijsouJaponsko, Indie a Australie. S pohddkovym predstavenim
Nasel se medvéd aneb Zdhadny unos ptijede prazské divadlo Carpe-
diem ve sloZeni Pavlina Jurkova, Jarmila VI¢kova a Michaela Sajle-
rova — tu jsme tento tyden jiz vidéli v Monolozich vaginy. Podle slov
Drahomiry Flodrmanové se miZzeme tésit na napadité kulisy a moz-
nost aktivn€ se do patrani zapojit.

Po snidani tedy rozhodné nespéchejte domd.

Jana Melkové m

O Stékénku Bozim

Za zvukil low-endového country véera odpoledne
nanameéstizahéjilo Cisarovo nové divadlo své dalsi
sobotecké predstaveni, Smutnou podivanou o tom,

jak upalili Mistra Jana Husa. Josef Slerka pocetné-
mu publiku opét vysvétlil, ze divadlo nema herce
ani scénar (v obou piipadech lhal, PAn mu to za patfi¢ny obnos od-
pust). Potom vSechny pozval na kulturné-zabavnou pout po blizkém
okoli, béhem niZ se mohli G¢astnici poucit o tom, jak Spatné kdysi
dopadl jeden sttedné vyznamny kazatel.

Cisarovo nové divadlo je zaloZeno na jemné rizené praci s pub-
likem a Smutna podivana ukéazala, jaky potencial toto divadlo ma,
kdyZ dostane do rukou hravé lidi (piekvapil mé napriklad celkem
aktivni pristup skupiny v maskacovych kompletech). Odhadnout
miru fizeni je v§ak zna¢n€ obtizné a Cisarovo nové divadlo vtom mé
jesté co dohanét. Na jednu stranu vznikaji situace, kdy si publikum
chce hrat, ale rezie uz jej zene jinam (papezské spory), na druhou
stranu jsou ucastnici ob¢as vystaveni tkolu, ktery bez pripravy ne-
dokazou zvladnout (zavére¢ny krotky pokus o choral, ktery mél byt
vyvrcholenim predstaveni a misto toho vyustil v dotazovani, zda uz
je konec).



Doufejme, Ze se CND ze svych letoSnich projektt a jejich drob-
nych chyb pou¢i. Divadlo v této podobé ma rozhodné smysl.
cely zivot.

Nesmazatelné se zapsal v 50. letech do procesu ilil‘ii

modernizace a obrody rozhlasové dramatiky. V 60. letech se nebal
objevovat mladé autory, jako byli napt. ASkenazy, Kundera, Ptacek
a jini. Experimentoval se zvukovymi a hudebnimi kolaZemi, a tak
osudného roku 1958 Capkovou Vdlkou s mloky nastavil cestu, kte-
rou se méla rozhlasové hra ubirat.

Zaslouzil se i o vyvoj stereofonie. Dokladem toho je napt. Tolsté-
ho Vojna a mir ¢i Haileyho Let do nebezpeci s nezapomenutelnym
Eduardem Cupéakem. Podstatna je i Hor¢ickova prace pro Supra-
phon. Prave tuhle praci jsme mé¢li ¢est poznat. Vyslechli jsme adap-
taci Vernova romanu Ocelové mésto, nahravku z roku 1977 (a vyda-
nou o rok pozdéji).

Obsazeni hry je vskutku hvézdné: vypravéci (Jaroslava Adamo-
va, Jifi Sramek), Marcel (Frantisek Némec), doktor Sarrasin (La-
dislav Pesek), profesor Schulze (Rudolf Hrusinsky st.), Oktav (Petr
Svojtka), Jana (Jana Drbohlavovéa), lord Glandower (Svatopluk Be-
nes), doktor Sharp (Josef Vinklar), mistr (Svatopluk Skladal), redi-
tel (Milos Nedbal), hlasy (Otakar Brousek st., Vladimir Krska, Jiri
Pick, Vladimir Cech).

Védec doktor Sarrasin zdédi velké jméni. Rozhodne se vybudo-
vat mésto pro nemocné a chudé. Na dédictvi si v§ak klade naroky
iprofesor Schulze, muz, ktery Zije v presvédcent, Ze germanska rasa
je nadrazena vSem ostatnim. Soudné ziska ptlku a rozhodne se vy-
budovat své ocelové mésto a Sarrasinovo mésto vyhladit. Inteligent-
ni spoluzak Sarrasinova syna Marcel se rozhodne pod cizim jmé-
nem do ocelového mésta infiltrovat, a zjistit tak zpasob, kterym ma
byt Sarrasinovo francouzské mésto zni¢eno.

Hor¢ickovo pojeti je veelku netradi¢ni, i kdyZ pro jeho tvorbu
v 70. letech typicka. Pribéhem nas provazi dva privodci, cheete-li
vypravecdi. Ti uréuji, kdo promluvi, co se stane, zkratka udavaji tem-
po déje. To skyta netuSené moznosti. Mohou vést dialogy s hrdiny
pribéhu, naznacuji gesta, ktera se zvukové nedaji vyjadrit apod. Mu-
sim v8ak priznat, Ze mi takova forma pfili§ nevyhovuje. Pritakavani
vypraveécl obcas plisobi komicky, a zleh¢uje tak silny pfib¢h. Co ale
musim ocenit, je perfektni stereoscénai a dynamicka zvukova a hu-
debni kolaz. V tom byl Hor¢icka mistr.

Gramofonové nastudovani Ocelového mésta nebylo Horéickovo
ani prvni, ani posledni. Roman nastudoval poprvé jiz v roce 1948
jako svou prvni reZii viibec a takto na ni jednou zavzpominal: ,,Re-
zisérovi Bohumilu Hradilovi, ktery byl zaroven i hercem a vénoval se
filmu, kolidoval termin filmovani s terminem, kdy se méla zkouSet
rozhlasova verneovka. A tak me jesté jako externistu pozadal, abych
ji obsadil a zreziroval sam. Tenkrat jsem dostal poprvé prilezitost
zvolit si herce i prostfedky, kterymi se chci vyjadrit. Na misto asi-
stenta rezie, o které jsem se tenkrat uchazel, jsem me¢l konkurenta.
Slo o to, kdo z nas bude angazovan. Verneovka se vysilala v sobotu.

Ondfrej Smejkal

Ocelové mésto

Posledni z leto$nich rozhlasovych her byla pojata
jako vzpominka na legendu rozhlasové rezie Jifiho
Horc¢icku, cloveka, ktery zasvétil rozhlasu témer




Pan rezisér Hradil rekl $éfreziséru Josefu Bezdickovi, aby si ji posle-
chl. V pondéli prisel Josef Bezdicek za rezisérem Hradilem a povida:
Bohousku, to bylo né&jaké zvlastni, apln€ jiné, nez jak to délas. Bo-
hou$ek mu pak prozradil, kdo hru reZiroval, a to rozhodlo. 11. fijna
1948 jsem podepsal prvni a posledni zaméstnaneckou smlouvu své-
ho Zivota.“

Zaznam tohoto ztvarnéni bohuzel neexistuje. Treti nastudovani
je pak z roku 1982 a hraji v ném Josef Somr (Herr Schulze), Viktor
Preiss (Marcel Bruckmann) a dalsi. Pro poradek: reknéme, Ze roku
1958 nastudovalo Ocelové mésto také Brno, zdznam byl ale z mné
neznadmych divodl smazan.

\

Jakub Kambersky

Vecer pravnickych fakult

Leto$ni vecer dilen probehl vic nez piijemné. Od-

startovala jej détska dilna se svym mravouénym pi-
ratskym pribéhem — stejné jako v piratskych deni-
cich, které jsme vam prinesli ve v€erejsi literarni

piiloze, piisobily déti sebevédomé a energicky. Po-
tom probehlo kratké vyhlaSeni vysledkd nas$i tipovaci soutéZe.
A hned poté nasledovala kratka prestavka.

V hlavni ¢asti programu pro nas bylo ptichystano celkem osm-
néct vystupi, z toho sedm hudebnich. Zadny z nich nelze oznacit za
vyloZeny propadak a mizeme sméle fict, Ze lektoti odvedli dobrou
praci a Ze ziejmé neméli Spatny ,,material“. Viibec nejvetsi uspéch
pak sklidil Jan Rozboftil se svym hluboce télesnym prispévkem
z Lautréamontovych Zpévi Maldororovych. Jedina skoda je, zZe se
nam letos na Sobotku vetiela skupina studentl pravnickych fakult
z celé republiky a v programu zabrali kazdy druhy vystup. Ale tako-
vym vécem se asi neda zabranit. Na zaver bylo podékovano lekto-
rim a vSem Ucastniklim potadu byly rozdany (snad pomijivost téla
symbolizujici) sladké vénecky.
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Panna ruze, sestra hadice

Vecerni program zakoncilo vystoupeni ucitelské
dilny v malém sale sokolovny. V rezii Hany Kofran-
kové a za hudebniho doprovodu Jifiho Slupky Své-
réka byl inscenovan dlouho odkladany Zlaty kolo-
vratKarlaJaromira Erbena. Nemusim pfipominat,
ze i zde $lo o t€lo, prinejmensim nékteré jeho ¢asti. Ucitelska dilna
nastudovala predstaveni v duchu vlastniho manifestu, inspirované-
ho Radami pro zacinajici recitdtory Ondreje Smejkala v nedélnim
vydani naSeho listu. Protagonisté sttidali pfednes se zpévem lido-
vych pisni z Erbenovy sbirky, divaci se diky tisténym zpévnickim
mohli pripojit ke sborovym partiim. PGvabna mén¢ zndma pisnicka
Jdjsem panna riiZe se stala piidavkem a zaroven suvenyrem z tohoto
nokturna.

P. S.: Po¢et muzli v diln€ dosahl letos Cisla tri!

mmno Melkovéd




Hluboce si vazime nézoru, ktery p. Jura Demel
(mladsi) vyjadril ve véerej$im ¢isle Splav!u. Je nam

Ad clanek O ¢casovém planovani
sympatické, Ze se nékdo ozve na adresu poradatelt
SS, tiebaze s vytkou. K véci:

Ili Problém prekryvani programd je castym

bodem diskuse ¢lent ptipravného vyboru festivalu. Polovina vyboru
vystupuje proti prekryvani, polovina je pro. Patfime k té druhé pilce,
nebot se domnivame, Ze souslednost poradu:

1. je véc na festivalech normalni a zdrava,

2. v kone¢ném diisledku prispiva k rastu festivalu (to je ukol, pred
kterym SS stoji). Soucasny, jesté prechodny stav je prozatimnim
kompromisem obou nézorovych proudd ¢lenti vyboru. Bylo by sa-
moziejmée prijemné védet predem, jak ktery program bude dlouhy.
Myslime ale, Ze neni zatim soboteckou tradici nutit prednasejici
k horni pevné hranici poradu, naopak jim nechavame ur¢itou vol-
nost. Zku$enosti a nazory nejen nase, ale i lidi jako p. Demela jsou
impulzem k tomu zabéhana schémata proménovat. Diky za nakop-
nuti.

K problému koncertli na nameésti se vyjadiuji kolegové z ptiprav-
ného vyboru v ¢lanku Fantastické koncerty na soboteckém ndmésti,
tisténém jinde v tomto Cisle.

Dvefte od solnice — toho ¢asu pragvih — fesime. Stvou i nas. (Ze
nejde o problém nepromazanych pantd, jsme zjistili aZ v priibéhu
festivalu, kdy jsme se dvete pokusili dat dohromady. Na vétsiopravy
nyni nebyl ¢as, az po festivalu.)

E 3 Lukd$ Novosad a Jan Smolka
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Fantastické koncerty na soboteckém
nameésti

Jako ¢lenové pripravného vyboru festivalu se chce-
me vSem téastnikiim i navstévnikiim SS omluvit
za predvcerejsi a véerejsi vystoupeni muzikanti na
namésti. Bylo to organiza¢né nezvladnuté, k nice-

mu jinému se nelze priznat.

Nejde jen o to, Ze koncerty rusily program festivalu (pfednasky,
divadlo, filmové projekce, Alfreda Strejcka, a co nejhtr, dilny — lek-
tofi byli pravem rozezleni). Vzhledem k nulové propagaci véci — na
plakatu k programu festivalu nakonec nic o koncertech nestoji, coz
je hlavni a vlastné jediné relevantni kritérium k diskusi o tom — byl
trapny i pohled na pocet posluchacd. Kromé pribuznych ucinkuji-
cich bylo k potkani nékolik zmatenych turisti a festivalovych ticast-
nikd. Nékdo jeste vysedaval na zahradce pred cukrarnou (kde kon-
certy vyznivaly spi$ jako blbé radio). Myslime, Ze festival nema pe-
nize na to, aby tfem kapelam platil jejich zkousky.

Napad, ktery mél k festivalu ptitahnout tolik postradané Sobo-
tecké, byl v poradku. Provedeni jsme v§ak promrhali (cozje obzvlast
Skoda, jestlize predvedena muzika byla kvalitni). Pristé to pripra-
vime Iépe, slibujeme.

v

Radim Kuéera, Lukég Novosad a Josef Slerka

Vyhlaseni vysledkd tipovaci soutéze

Festival se uspé$né dobral konce a my mame mimo Xy
jiné povinnost vyhlasit vysledky nasi poznavaci

souteze. Nejprve vSak uvedme, o jaké autory a jaké

sbirky se jednalo:

1. ¢islo — Jan Neruda, Prosté motivy

2. ¢islo — FrantiSek Halas, Kohout plasi smrt
4. ¢islo — Otokar Brezina, Stavitelé chrdmuii
5. ¢islo — Jaroslav Seifert, Prilba hliny

6. ¢islo — Viteézslav Nezval, Hra v kostky

7. Cislo — Stanislav Kostka Neumann, Ldska

Uspésnych tipujicich byla cel4 fada. Vsech $est bylo predstaveno
Tupa, celkovym vitézem se v8ak stala Hana Kofrankova. Gratulu-
jeme.

SPLAV! - Sobotecky Pravidelny Lehce Avantgardni Véstnik

Vychézi v Sobotce bshem kondni 51. roéniku festivalu Sramkova
Sobotka, od 30. 6. do 7. 7. 2007. Cena 10 K&.
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kého kraje.




Hynkovi
pizzu

IIl" ||||| Plzzeru Rieger (Henry)

Honzovi Janatkovi za
vse
panu HoSkovi za Svijany

Zentivé za Modafen
holkam z knihovny za to, Ze jsou

holkam ze
ZUS Uherské Hradisté za xxx

BudZesovi za idylu
HanusSovi za to, Ze se stavil
Radimu Kucerovi za chripku

°*Vvev

Zverimexu za obojek

Flodrmanovym za moc
Slerkovi za noc

Kejmarovi za moc
Franovi za unylost

Haidlerovi za Mundstocka
Hornickovi za ¢loveécinu

[lusionsoftworks za Mafii
Hrebikovi za hlavicku
panu Ortovi za stadion

kluktim za provoz zahrady
Veronice za svléknuti se



